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DAS KANNST DU TUN:

WÄHREND DER KONTROLLE/FESTNAHME:

• Frag die Polizei nach dem Grund! Warum wirst du durchsuchst/ 
   kontrolliert/mitgenommen?

• Teile den Polizist*innen möglichst sachlich mit, dass du die 
   Kontrolle als unbegründet, nicht nachvollziehbar und diskrimi-
   nierend empfindest.

• Ziel ist es, dass die Polizei erklären muss, warum sie dich kon-   
   trollieren/durchsuchen/mitnehmen und damit du deutlich 
   machst, dass du deine Rechte kennst.

• Keine Aussagen! 
   - Du musst keine Fragen der Polizei beantworten, außer die 
     Infos, die auf deinem Ausweis stehen.

   - alle Fragen wie „Von wo kommst du?“ „Wo willst du hin?“
     „Warum bist du hier?“ etc. müssen nicht beantwortet werden!
  
  - Du kannst beispielsweise so antworten: „Dazu möchte ich 
     keine Aussage machen!“ oder „Ich verweigere dazu meine 
     Aussage.“

• du musst deinen Ausweis zeigen, wenn die Polizei danach fragt, 
   sonst kann die Polizei dich in die Polizeiwache mitnehmen!

• Unterschreibe nichts! Auch kein Sicherungs- oder Durchsu-
   chungsprotokoll

• Fordere ein Sicherungsprotokoll ein, wenn Gegenstände von 
   der Polizei mitgenommen werden!

WIR SIND NICHT ALLEIN! 

KNOW YOUR RIGHTS BEI RASSISTISCHER 
POLIZEIGEWALT!

Du wirst von der Polizei ohne Grund nach deinem Ausweis ge-
fragt?

Du bist auf einer Demo und die Polizei kontrolliert dich ohne 
Grund?

Jede Polizeikontrolle kann sehr viele Folgen haben. Die Polizei 
kann Anzeigen gegen dich erstatten und behaupten, dass du sie 
angeblich angegriffen hättest, damit sie ihre eigene Gewalt recht-
fertigen.

Bitte achte auf dich und überlege dir, wie du reagieren willst/
kannst und überlege, wie du dich mit Betroffenen solidarisch zei-
gen kannst, falls du Zeug*in bist.

Hier sind nur ein paar Möglichkeiten, das Wichtigste ist aller-
dings, dass du dich nach einem Polizeikontakt bei Beratungs-
stellen und/oder Anwält*in meldest und dich beraten lässt! Vor 
allem, wenn du einen unsicheren Aufenthaltsstatus hast, denn 
eine relevante Strafverfolgung oder Verurteilung kann aufent-
haltsrechtliche Folgen haben. Du bist nicht allein!

GENERELL GILT: 
Das Tragen einer Kuffiyah ist nicht verboten!
Die palästinensische Flagge ist nicht verboten!
„Free Palestine“ ist nicht verboten! 
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•  Notiere die Polizei-Dienstnummern: die Polizei (auch Zivil-
    polizei) ist verpflichtet euch die Dienstnummer auszuhändigen 
    bzw. ihr dürft sie abfotografieren

•  Häufig verweigern Polizist*innen eine Antwort. Wenn möglich, 
    notiere dir detailliert ihr Aussehen. Du kannst auch versuchen, 
    die Kennzeichen der Dienstwagen aufzuschreiben.

•  Bist du unter 14 Jahren? 
    - Deine Eltern müssen sofort informiert werden.

    - du bist nicht strafmündig und gilst als schuldunfähig. Du 
     darfst weder eine Anzeige bekommen noch festgenommen 
     werden.

    - du musst von deinen Erziehungsbrechtigten abgeholt werden,     
     wenn du festgehalten wirst

•  Wer hat was gesehen? 
    - Frag Zeug*innen, ob sie sich als Zeug*innen bei der Polizei  
      melden/ du sie als Zeug*innen melden kannst

    - Sie sollen auch ein Gedächtnisprotokoll schreiben/aufnehmen.

FALLS DU ZUR POLIZEIWACHE GEBRACHT WIRST:

• Auch dort gilt: Unterschreib nichts, 
                    mach keine Aussagen! 

• Du hast das Recht eine*n Anwält*in anzurufen (bis du die Person 
   erreichst.)

• Du kannst auch diese Hotlinenummer solidarischer Anwält*in-
   nen anrufen: +4915779120499 (elsc) 

• Will die Polizei Fotos, Fingerabdrücke, o.ä. aufnehmen?   
   Widersprich allem, auch wenn diese Maßnahmen nicht verhin-
   dert werden können! Achtung: Schweigen wird automatisch als 
   Einwilligung gewertet.

• Kein Deutsch? 
   Bestehe auf eine*n Dolmetscher*in!

• Bist du unter 18 Jahren? 
   Deine Eltern müssen sofort informiert werden.
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NACH DER KONTROLLE/FESTNAHME

• GEDÄCHTNISPROTOKOLL:
Nehme ein Gedächtnisprotokoll auf oder schreibe es auf mit 
folgenden Infos:
   
   - Was ist passiert?
   
   - Wann?
   
   - Wo?

   - Wie sahen die Polizist*innen aus?
 
   - wie viele Polizist*innen waren bei der Maßnahme anwesend?

   - Wer war Zeug*in?

   - Polizeiauto-Nummernschild?

   - Polizei-Dienstnummern?

   → UNBEDINGT aufbewahren und archivieren
 
   → wichtig als späterer Beweis für Misshandlungen durch die 
        Polizei
 

BIST DU VERLETZT? 
• Geh sofort zum*zur Ärzt*in, um die Verletzungen versorgen     
   zu lassen

• Dokumentier deine Verletzungen. 
   Geh zur Gewaltschutzambulanz!

   → wenn du sichtbare Verletzungen hast, gehe zur Gewaltschutz-
        ambulanz, um die Verletzungen gerichtsmedizinisch doku-
       mentieren zu lassen innerhalb der ersten 48h

   → die Dokumentation ist kostenlos und vertraulich; das heißt:   
        du entscheidest, ob du die Dokumentation verwendest oder
        nicht 

   → du kannst vor Ort erzählen, wie die Verletzungen entstanden 
       sind 

   → auch ohne Krankenkasse und ohne Papiere möglich!

   → vorab anrufen und schnellen Termin geben lassen: 
        030 450 570 270 (Mo - Fr: 08:30 - 15:00 Uhr) 
     
   → Mehr Infos hier 
        (auch in verschiedenen Sprachen) 
         https://gewaltschutzambulanz.charite.de/

• Hol dir Unterstützung! Sprich mit Beratungsstellen darüber,    
   ob eine Dienstaufsichtsbeschwerde sinnvoll ist oder ob es 
   andere (juristische) Möglichkeiten gibt, gegen die Maßnahme 
   vorzugehen. 

• Ruf uns an oder schreibe uns eine Email!
   Nummer: 0179 544 17 90  
   Email: info@kop-berlin.de
   insta: @kop_berlin
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DU BEKOMMST POST VON DER POLIZEI/ VOM GERICHT? 

• „Vorladung als Beschuldigte*r“
  - du musst nicht hingehen. Wir empfehlen dir, dich nicht zu 
    äußern, solange du die Akte nicht hast. Das nicht-Äußern darf 
    rechtlich nicht zu Ungunsten (also etwas als Schuldeingeständ-  
    nis) ausgelegt werden
  
  → melde dich bei einer Beratungsstelle/ Anwält*in um das  
       weitere Vorgehen zu besprechen!

• Vorladung als Zeug*in 
  - du musst (spätestens nach der Post von der Staatsanwaltschaft) 
    zum Termin erscheinen bzw. dich  schriftlich äußern
    (Falls es keinen Termin sondern einen „Bogen zur schriftlichen 
    Äußerung“ gibt.)

  - kein deutsch? Die Polizei muss eine Übersetzer*in stellen

  → melde dich bei einer Beratungsstelle und lass dich zu der   
     Zeug*innenvernehmung begleiten! 

• Du erhälst einen gelben Brief vom Gericht?
  - behalte den Briefumschlag!!
  
  - ist es ein Strafbefehl? Dann ist es auch ein Urteil (auch ohne     
    Gerichtsverhandlung!) → melde dich schnell bei einer Bera-
    tungsstelle/ Anwält*in.
     
  → Du hast 14 Tage ab Stempel-Datum des Briefumschlags Zeit, 
       um einen Einspruch gegen das Strafbefehl einzulegen

BIST DU ZEUG*IN?

• Stell dich den Betroffenen als Zeug*in zur Verfügung. 

• Fordere von der Polizei dich als Zeug*in aufzunehmen.

• Notiere die Polizei-Dienstnummern

• Go film the police! Du darfst filmen, solange du die Maßnahme/ 
   Festnahme nicht störst. (Weitere Infos dazu S.13-14)

• Tonaufnahmen privater Gespräche sind nicht erlaubt. 

• Schreib ein Gedächtnisprotokoll

• Auch als Zeug*in kannst du Anzeigen erstatten. Hol dir Unter-
   stützung von einer Beratungsstelle. 
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PLATZVERWEISE

Menschen bekommen vor Ort Platzverweise durch die Polizei,    
ABER:

• in dem Moment fragen, was mit dem Umfang des Platzverweises  
   gemeint ist
   
   → Um welchen genauen Ort geht es? Für wie lange? 
   
• lasst euch eine schriftliche Begründung aushändigen! Dafür   
   benötigt die Polizei allerdings eure Personalien
   
• gegen Platzverweise kann Widerspruch eingelegt werden!
   
• Lasst euch von Aussagen durch die Polizei nicht einschüchtern! 
   Ihr könnt kein allgemeines „Neukölln“ Verbot bekommen und 
   euch weiterhin frei bewegen!
 
• Dem Platzverweis ist in dem Moment aber Folge zu leisten

FILMEN DER POLIZEI:

Hier eine Zusammenfassung, was du tun kannst, wenn du die 
Polizei filmst: 

Deutsch: 
https://www.gofilmthepolice.de/leitfaden-zum-filmen-von-polizeigewalt/

Englisch: 
https://www.gofilmthepolice.de/go-film-the-police-guide-german-context/

          

Francais: 
https://www.gofilmthepolice.de/go-film-the-police-guide-francais/

Arabic: 
https://www.gofilmthepolice.de/go-film-the-police-guide-arabic/
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Brasileiro:
https://www.gofilmthepolice.de/go-film-the-police-guide-brasileiro/

Italiano: 
https://www.gofilmthepolice.de/go-film-the-police-guide-italiano/

Espanol: 
https://www.gofilmthepolice.de/go-film-the-police-guide-espanol/
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We are not alone! 

Know your rights in the event of racist police 
violence!

Are you asked for your ID by the police for no reason?

You are at a demonstration and the police check you for no rea-
son?

Every police stop can have many consequences. The police can 
press charges against you and claim that you allegedly assaulted 
them so that they can justify their own violence.
Please take care of yourself and think about how you want/can re-
act and consider how you can show solidarity with those affected 
if you are a witness.

Here are just a few options, but the most important thing is that 
you contact a counselling centre and/or lawyer after having con-
tacted the police and seek advice! Especially if you have an un-
certain residence status, because a relevant criminal prosecution 
or conviction can have consequences under residence law. You 
are not alone!

THE GENERAL RULE IS
Wearing a kuffiya is not forbidden!
The Palestinian flag is not forbidden!
„Free Palestine“ is not forbidden!

WHAT CAN YOU DO :

DURING THE CHECK/ARREST:

• Ask the police why! Why are you searching/checking/taken 
   away?

• Tell the police officer as objectively as possible that you feel the 
   stop is unfounded, incomprehensible and discriminatory.

• The aim is to make the police explain why they are checking/
   searching/taking you away and for you to put it clearly that you   
   know your rights.

• No statements!
  - You do not have to answer any questions from the police other 
    than the information on your ID.

  - All questions such as „Where are you from?“ „Where are you 
    going?“ Why are you here?“ etc. do not have to be answered!

  - For example, you can answer: „I don‘t want to make a state-
     ment about this!“ or „I refuse to make a statement about this.“

• you must show your ID if the police ask for it, otherwise the 
   police can take you to the police station!

• Do not sign anything! Also no security or search protocol

• Ask for a security protocol when items are taken by the police!

• Make a note of the police service numbers: the police (inclu-
   ding civilian police) are obliged to give you the service number 
   or you may take a photo of it
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•  Police officers often refuse to answer. If possible, make a detai-
    led note of what they look like. You can also try to write down 
    the licence plate number of the police car.

•  Are you under 14 years old? 
    - Your parents must be informed immediately.

    - You are not of below the age of criminil responsibility . You  
      can neither be reported to the police nor be arrested.

    - you must be picked up by your legal guardian if you are de-
      tained

•   Who saw what happened? 
    - Ask witnesses whether they can report to the police as witnes-
      ses/you can report them as witnesses

    - They should also write/record a report from memory .

IF YOU ARE TAKEN TO THE POLICE STATION:

• The same applies there: Don‘t sign anything, 
                              don‘t make any statements!  

• You have the right to call a lawyer (until you reach the person).

• You can also call this hotline number of solidarity lawyers:   
   +4915779120499 (elsc) 

• Do the police want to take photos, fingerprints, etc.? 
   Object to everything, even if these measures cannot be pre-
   vented! Attention: Silence is automatically interpreted as 
   consent.

• No German? Insist on an interpreter!

• Are you under the age of 18? Your parents must be informed 
   immediately.
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AFTER THE CONTROL/ARREST:

• MEMORY REPORT 
Take a memory  report or write it down with the following infor-
mation:
   
   - What happened?
   
   - When?
   
   - Where?

   - What did the police officers look like?
 
   - How many police officers were present at the incident?

   - Who was a witness?

   - Police car number plate?

   - Police service numbers?

   → MUST be kept and archived
 
   → Important as later evidence of mistreatment by the police
 

ARE YOU INJURED?

• Go to the doctor immediately to have the injuries treated

• Document your injuries !
   Go to the violence protection ambulatory !

   →  If you have visible injuries, go to the violence protection out 
      patient clinic to have the injuries documented by a forensic 
      doctor within the first 48 hours.

   →  the documentation is free of charge and confidential; this 
     means: you decide whether you use the documentation or not

   → you can explain on the spot how the injuries occurred

   → also possible without health insurance and without papers!

   → Call in advance and make a quick appointment: 
       030 450 570 270 (Mon - Fri: 08:30 - 15:00)       
     
   → More information here 
        (also in different languages)
        https://gewaltschutzambulanz.charite.de/

• Get support! Talk to counselling centres about whether it 
   makes sense to lodge a complaint or whether there are other   
   (legal) options to take action against the measure. 

• Give us a call or send us an email!
   Number: 0179 544 17 90  
   Email: info@kop-berlin.de
   insta: @kop_berlin
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ARE YOU RECEIVING MAIL FROM THE POLICE/COURT?

• „summons as an accused“
  - you do not have to go. We recommend that you do not make a 
    statement until you have the casefile. Not speaking out must 
   not be legally interpreted against you (i.e. as an admission of 
   guilt)  

  →  contact a counselling centre/lawyer to discuss the next steps!

• summons as a witness
  - you must appear at the appointment (at the latest after recei-
    ving the letter from the public prosecutor‘s office) or make a 
    written statement (if there is no appointment but a „written
    statement form“).

  - No German? The police must provide a translator

  → Contact a counselling centre and be accompanied to the wit-
      ness hearing!

• You receive a yellow letter from the court?
  - Keep the envelope!
  
  - Is it a summary sentence order? Then it is also a judgement 
    (even without a court hearing!) --> get in touch with a counsel-
    ling centre/lawyer quickly
     
  → you have 14 days time from the date the envelope is stamped 
      to lodge an objection/appeal  against the penalty order

ARE YOU A WITNESS?

• Make yourself available as a witness to those affected.

• Ask the police to accept you as a witness.

• Make a note of the police service numbers

• Go film the police! You may film as long as you do not dis-
   rupt the action/arrest. 

• Audio recordings of private conversations are not permitted.  

• Write a memory log

• You can also file charges as a witness. Get support from a coun-
   selling centre.
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PLACE REFERRAL / VERBAL SENDING OFF 

People are banned from the premises by the police, BUT:

• At that moment, ask what is meant by the scope of the ban
   
   → Which exact location? For how long? 
   
• ask for a written explanation! However, the police will need your 
   personal details for this and the written reply will be sent you by 
   post
   
• An objection can be lodged against a ban!
   
• Don‘t be intimidated by statements from the police! You can‘t 
   get a general „Neukölln“ ban and continue to move freely!

• However, you must obey the order to leave at that moment!

FILMING THE POLICE

Here is a summary of what you can do if you film the police: 

German: 
https://www.gofilmthepolice.de/leitfaden-zum-filmen-von-polizeigewalt/

English: 
https://www.gofilmthepolice.de/go-film-the-police-guide-german-context/

          

French: 
https://www.gofilmthepolice.de/go-film-the-police-guide-francais/

Arabic: 
https://www.gofilmthepolice.de/go-film-the-police-guide-arabic/
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Brasileiro:
https://www.gofilmthepolice.de/go-film-the-police-guide-brasileiro/

Italiano: 
https://www.gofilmthepolice.de/go-film-the-police-guide-italiano/

Espanol: 
https://www.gofilmthepolice.de/go-film-the-police-guide-espanol/

V.i.S.d.P. Hanna Blau, Karl-Marx-Strasse 6, 12053 Berlin
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